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(en) Does not connect to the internet (fr) Ne se connecte pas à Internet 
(de) Verbindet sich nicht mit dem Internet (es) No se conecta a internet 
(pt) Não se conecta à internet (it) Non si connette a Internet (nl) Maakt 
geen verbinding met het internet (sv) Kopplar inte till internet 
(da) Tilsluttes ikke til internettet (no) Kobler ikke til Internett (fi) Ei voi 
yhdistää Internetiin (el) Δεν συνδέεται με το διαδίκτυο (pl) Nie łączy się  

z Internetem (hu) Nem csatlakozik az internethez (tr) İnternete bağlanmaz (cs) Nepřipojuje 
se k internetu (sk) Nepripája sa k internetu (ro) Nu se conectează la internet (bg) Не 
осъществява връзка с интернет (hr) Ne povezuje se s internetom (lt) Neprisijungia prie 
interneto (sl) Ne vzpostavlja povezave z internetom (uk) Без підключення до інтернету 
(et) Ei saa ühendust internetiga (lv) Neveido savienojumu ar Internet tīklu.

(en) Short press (fr) Appuyer brièvement (de) Kurz drücken (es) Presiona 
y suelta rápidos (pt) Pressionar brevemente (it) Premere brevemente 
(nl) Kort indrukken (sv) Kort tryckning (da) Kort tryk (no) Kort trykk 
(fi) Lyhyt painallus (el) Σύντομο πάτημα (pl) Naciśnij krótko (hu) Nyomd 
meg röviden (tr) Kısa basın (cs) Krátce stiskněte (sk) Stlačte krátko 
(ro) Apăsare scurtă (bg) Кратко натискане (hr) Kratko pritisnite 
(lt) Trumpai paspauskite (sl) Kratek pritisk (uk) Швидко натисніть 
(et) Lühike vajutus (lv) Nospiest un uzreiz atlaist.

(en) Press and hold (fr) Apuyer et maintenir enfoncé (de) Gedrückt halten 
(es) Mantén presionado (pt) Pressionar e segurar (it) Premere e tenere 
premuto (nl) Ingedrukt houden (sv) Tryck och håll nere (da) Tryk og hold 
nede (no) Trykk og hold (fi) Pidä painettuna (el) Πατήστε παρατεταμένα 
(pl) Naciśnij i przytrzymaj (hu) Tartsd nyomva (tr) Basılı tutun (cs) Stiskněte 
a podržte (sk) Stlačte a podržte (ro) Apasă și menține apăsat (bg) Натискане и 
задържане (hr) Pritisnite i držite (lt) Paspauskite ir palaikykite (sl) Pritisni in 
zadrži (uk) Натисніть і утримуйте (et) Vajuta ja hoia (lv) Nospiest un paturēt.

(en) Press head then mouth to exit try 
me mode (fr) Appuyer sur sa tête, puis 
sur sa bouche pour sortir du mode de 
démonstration (de) Zuerst auf den Kopf 
und dann auf den Mund drücken, um den 
Demo-Modus zu verlassen (es) Presiona 
la cabeza primero y después la boca para 
salir del modo pruébame (pt) Pressionar 
a cabeça e depois a boca para sair do 
modo de teste (it) Premere la testa e 
poi la bocca per uscire dalla modalità 
provami (nl) Eerst hoofd en dan mond 
indrukken om de probeer mij-modus 
af te sluiten (sv) Tryck på huvudet och 
sedan munnen för att gå ur prova mig-
läge (da) Tryk på hovedet og så munden 
for at afslutte prøv mig-tilstanden 

(no) Trykk på hodet og deretter munnen for å avslutte prøv meg-modus (fi) Poistu Kokeile minua 
‑tilasta painamalla päätä ja sitten suuta (el) Πατήστε το κεφάλι και μετά το στόμα για να βγείτε 
από τη λειτουργία δοκιμής (pl) Naciśnij głowę, a następnie usta, by wyjść z trybu Wypróbuj 
mnie (hu) A kipróbálás módból való kilépéshez nyomd meg a fejét, majd a száját. (tr) Beni dene 
modundan çıkmak için önce kafaya, daha sonra ağza basın (cs) Chcete-li ukončit režim „vyzkoušej 
mě“, stiskněte hlavičku a poté ústa (sk) Stlačením hlavy a následne úst ukončíte režim „vyskúšaj 
ma“ (ro) Apasă pe cap, apoi pe gură pentru a ieși din modul de testare (bg) Натиснете главата 
и след това устата, за да излезете от режима „изпробвай ме“ (hr) Pritisnite glavu pa usta da 
biste izašli iz probnog načina rada (lt) Norėdami išjungti išbandymo režimą, paspauskite galvą, 
o tada burną (sl) Pritisni glavo in nato usta za izhod iz preskusnega načina (uk) Натисніть на 
голову, а потім на рот, щоб вийти з режиму спроби (et) Vajutage esmalt pea ja siis suu peale, 
et väljuda “proovi mind” režiimist (lv) Lai apturētu demonstrācijas režīmu, vispirms jāpiespiež 
galva un pēc tam mute. بني” /)ar( اضغط على الرأس ثم الفم للخروج من وضع “جرِّ

/)ar( اضغط ضغطة قصيرة

/)ar( لا يتصل بالإنترنت

/)ar( اضغط مع الاستمرار

(en) Enter sleep mode after 1 minute of no interaction (fr) Passe en mode sommeil après 
1 minute sans interaction (de) Wechselt in den Schlafmodus, nachdem 1 Minute lang keine 
Interaktion stattgefunden hat (es) Pasa al modo sueño tras un minuto sin interactuar 
(pt) Após 1 minuto de inatividade, entra no modo inativo (it) Entra in modalità sleep dopo 
1 minuto senza interazioni (nl) De slaapmodus activeren na 1 minuut zonder interactie 
(sv) Går in i viloläge efter 1 minut utan interaktioner (da) Gå i dvaletilstand efter 1 minut uden 
kommunikation (no) Går inn i sovemodus etter 1 minutt uten interaksjon (fi) Siirtyy lepotilaan 
1 minuutin käyttämättömyyden jälkeen (el) Ενεργοποίηση λειτουργίας αδράνειας μετά από  
1 λεπτό έλλειψης διάδρασης (pl) Przejdzie w tryb uśpienia po 1 minucie braku interakcji 
(hu) Ha 1 percig nincs interakció, alvó üzemmódba lép (tr) Etkileşim olmazsa 1 dakikanın 
ardından uyku moduna gir (cs) Po 1 minutě bez interakcí přejde do režimu spánku (sk) Prechod 
do režimu spánku po 1 minúte bez interakcie (ro) Intră în modul inactiv după 1 minut fără 
interacțiune (bg) Влиза в режим на сън след 1 минута без взаимодействие (hr) Prelazi 
u način mirovanja nakon 1 minute neaktivnosti (lt) Nežaidus 1 minutę įsijungia miego 
režimas (sl) Po 1 minuti brez interakcije 
preklopi v način spanja (uk) Переходить 
у режим сну через 1 хвилину бездії 
(et) Sisenemine unerežiimi pärast  
1 minutit tegevusetust (lv) Pārslēdzas 
miega režīmā, ja mijiedarbība nav  
bijusi 1 minūti.

/)ar( الدخول إلى وضع السكون بعد 
دقيقة واحدة من عدم التفاعل

G0404, G0398,G0397, 
G0369, G0368,G0367

PN00088047                      U.S. Pat. Pend.	
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(en) Refer to battery warning information on separate sheet. Retain this 
information for future reference. (fr) Consultez la feuille d’avertissement sur les 
piles. Conservez cette information pour référence ultérieure. (de) Bitte beachten 
Sie die Batterie-Warnhinweise auf dem Zusatzblatt. Bitte bewahren Sie diese 
Informationen zur späteren Verwendung auf. (es) Consultar la hoja de advertencia 
sobre las pilas. Conservar esta información para referencia futura. (pt) Consultar 
as informações com advertências sobre as pilhas no folheto separado. Guardar 
para eventuais consultas. (it) Fare riferimento al foglio delle avvertenze per 
l’uso delle batterie. Conservare le presenti istruzioni come futuro riferimento.  
(nl) De waarschuwing over batterijen staat op een apart vel. Bewaar deze informatie 
als naslag voor toekomstig gebruik. (sv) Se varningstext om batterier på separat 
blad. Behåll den här informationen för framtida bruk. (da) Se separat ark med 
advarselsoplysninger om batterier. Gem disse oplysninger som fremtidig reference. 
(no) Se eget ark med informasjon om batterier og advarsler. Oppbevar denne 
informasjonen for senere bruk. (fi) Paristojen varoitustiedot löytyvät erilliseltä 
sivulta. Säilytä nämä tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten. (el) Ανατρέξτε 
στις πληροφορίες προειδοποίησης για τις μπαταρίες στο ξεχωριστό φύλλο. Φυλάξτε 
αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά. (pl) Zapoznaj się z ostrzeżeniami 
dotyczącymi baterii umieszczonymi na oddzielnym arkuszu. Zachowaj te 
informacje do wykorzystania w przyszłości. (hu) Olvasd el az elemekkel kapcsolatos 
figyelmeztetéseket a külön lapon. Őrizd meg ezt a tájékoztatót. (tr) Ayrı sayfadaki 
pille ilgili uyarı bilgilerine bakın. İleride başvurmak için bu bilgileri saklayın. (cs) 
Varovné informace týkající se baterií naleznete na samostatném listu. Tyto informace 
uschovejte pro budoucí použití. (sk) Pozri informácie o varovaní na stav batérie na 
samostatnom hárku. Návod si odložte na použitie v budúcnosti. (ro) Consultă 
informațiile de avertisment referitoare la baterie de pe foaia separată. Păstrează 

informațiile pentru a le consulta în viitor. (bg) Вижте предупредителната информация за батерията на отделния лист. Запазете тази информация 
за бъдещи справки. (hr) Pogledajte informacije o upozorenjima u svezi s baterijama na posebnom listu. Sačuvajte informacije za buduću upotrebu.  
(lt) Įspėjimus dėl baterijų žr. atskirame lape. Išsaugokite šią informaciją, nes jos gali prireikti ateityje. (sl) Informacije o opozorilih pri ravnanju 
z baterijo so na ločenem listu. Navodila shrani, mogoče jih boš še potreboval. (uk) Див. попередження щодо використання батарейок на 
окремому аркуші. Збережіть цю інформацію на майбутнє. (et) Akuga seotud ettevaatusteavet vaadake eraldi lehelt. Säilitage see teave 
edaspidiseks kasutamiseks. (lv) Skatiet informāciju par ar akumulatoru saistītiem brīdinājumiem, kas norādīti atsevišķā lapā. Saglabājiet šo 
informāciju uzziņai nākotnē. ية التحذيرية الموجودة في ورقة منفصلة. احتفظ بهذه المعلومات للرجوع إليها في المستقبل. /)ar( راجع معلومات البطار

(en) Interact with Furby (sold separately) (fr) Interagit avec Furby (vendu séparément) (de) Interagiert mit Furby (separat erhältlich) (es) Interactuar con Furby (se vende por separado) (pt) Interage com Furby (vendido separadamente) (it) Interagisce con Furby (venduto 
separatamente) (nl) Interactie met Furby (afzonderlijk verkrijgbaar) (sv) Interagerar med Furby (säljs separat) (da) Kommuniker med Furby (sælges separat) (no) Kommuniser med Furby (selges separat) (fi) Ole vuorovaikutuksessa Furbyn kanssa (myydään erikseen) (el) Διάδραση 
με τον Furby (πωλείται ξεχωριστά) (pl) Interakcja z Furby (sprzedawane oddzielnie) (hu) Lépj interakcióba Furby-vel (külön kapható) (tr) Furby ile etkileşime girin (ayrı satılır) (cs) Interagujte s Furbym (prodává se samostatně) (sk) Interagujte s Furbym (predáva sa osobitne) 
(ro) Interacționează cu Furby (se comercializează separat) (bg) Взаимодействие с фърби (продава се отделно) (hr) Interakcija s Furbyjem (prodaje se zasebno) (lt) Žaiskite su „Furby“ (parduodamas atskirai) (sl) Sporazumeva se s Furbyjem  
(naprodaj ločeno) (uk) Взаємодіє з іграшкою Фербі (продається окремо) (et) Suhtlemine Furbyga (müüakse eraldi) (lv) Mijiedarbība ar rotaļlietu Furby (iegādājama atsevišķi) /)ar( التفاعل مع Furby )تُباع على حدة(

(en) Harmonize with other Furblets (sold separately) (fr) S’harmonise avec d’autre Furblets (vendus séparément) (de) Harmoniert mit anderen Furblets (separat erhältlich) (es) Harmoniza con otros Furblets (se vende por separado) (pt) Harmonizar com outros Furblets (vendidos 
separadamente) (it) Si armonizza con altri Furblet (venduti separatamente) (nl) Afstemming op andere Furblets (afzonderlijk verkrijgbaar) (sv) Sjunger tillsammans med andra Furblets (sälj separat) (da) Harmoniser med andre Furbletter (sælges separat) (no) Harmoniser med andre 
Furblets (selges separat) (fi) Yhtenäistä muiden Furbletien kanssa (myydään erikseen) (el) Εναρμόνιση με άλλα Furblets (πωλούνται ξεχωριστά) (pl) Harmonizacja z innymi zabawkami Furblet (sprzedawane oddzielnie) (hu) Hangold össze más Furbletekkel (külön kapható) (tr) Diğer 
Furblet’lerle uyum içinde olun (her biri ayrı satılır) (cs) Slaďte s dalšími postavičkami Furby (prodává se samostatně) (sk) Zladenie s ostatnými postavičkami Furby (predáva sa osobitne) (ro) Se armonizează cu alte jucării Furblet (se comercializează separat) (bg) Хорово пеене с други 
малки фърбита (продават се отделно) (hr) Usklađivanje s ostalim Furbletima (prodaje se zsebno) (lt) Suderinkite su kitais „Furblets“ (parduodami atskirai) (sl) Uskladi se z drugimi Furbleti (naprodaj ločeno) (uk) Поєднується з іншими іграшками Фербі (продаються окремо) 
(et) Harmoniseerige teiste Furblet’idega (müüakse eraldi) (lv) Harmonizēšana ar citām Furblets rotaļlietām (iegādājamas atsevišķi) /)ar( التناغم مع شخصيات Furblets الأخرى )تُباع على حدة(

(en) Press and hold at the same time 
(fr) Appuyer et maintenir enfoncé 
simultanément (de) Gleichzeitig gedrückt 

halten (es) Mantén presionados a la misma 
vez (pt) Pressionar e segurar ao mesmo tempo 
(it) Premere e tenere premuto contemporaneamente 
(nl) Tegelijkertijd ingedrukt houden (sv) Tryck och håll 
nere samtidigt (da) Tryk og hold nede på samme tid 
(no) Trykk og hold inne samtidig (fi) Pidä painettuna 
samanaikaisesti (el) Πατήστε παρατεταμένα 
ταυτόχρονα (pl) Naciśnij i przytrzymaj równocześnie 
(hu) Tartsd egyszerre nyomva (tr) Aynı anda basın 
ve basılı tutun (cs) Stiskněte a podržte ve stejnou 
chvíli (sk) Stlačte a podržte súčasne (ro) Apasă și 
menține apăsat în același timp (bg) Натиснете и 
задръжте едновременно (hr) Istodobno pritisnite 
i držite (lt) Vienu metu paspauskite ir palaikykite 
(sl) Istočasno pritisni in drži (uk) Натисніть і 
утримуйте одночасно (et) Vajutage ja hoidke 
samaaegselt (lv) Nospiest vienlaikus un paturēt.

/)ar( اضغط مع الاستمرار في نفس الوقت

FCC STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:  
• Reorient or relocate the receiving antenna.  
• Increase the separation between the equipment and the receiver.  
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

DÉCLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
Cet équipement est conforme à la Section 15 des règlements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : [1] Cet équipement ne peut causer 
d’interférence nuisible ; [2] cet équipement doit pouvoir fonctionner même s’il capte de l’interférence, incluant celle pouvant provoquer un fonctionnement indésirable. 
NOTE : Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d’un instrument numérique de classe B de la Section 15 des règlements de la FCC. Ces limites ont été établies 
pour assurer une protection raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner des 
fréquences radioélectriques et, s’il n’est pas monté et utilisé conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable aux radiocommunications. Cependant, 
ces limites ne garantissent pas qu’il n’y aura pas d’interférence dans une installation particulière. Si ce jouet produit un brouillage préjudiciable aux transmissions 
télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler à la mise en marche et à l’arrêt du jouet, l’usager devrait corriger la situation en suivant une ou plusieurs des  
mesures suivantes :  
• réorienter ou replacer l’antenne de réception ;  
• augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur ;  
• demander l’aide d’un marchand ou d’un technicien en radio et télévision. 
ATTENTION : Toute modification ou altération apportée à cet appareil, sans autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité, peut révoquer à l’utilisateur  
son droit de l’utiliser. 
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(en) Press and hold for Furdar mode (fr) Appuyer et maintenir enfoncé pour le mode Radar (de) Für den 
Furconnect-Modus gedrückt halten (es) Mantén presionado para el modo radar (pt) Pressionar e segurar 
para detectar Furby (it) Premere e tenere premuto per la modalità Furradar (nl) Ingedrukt houden voor 

Furdar-modus (sv) Tryck och håll nere för Furdar-läge (da) Tryk og hold nede for Furdar-tilstand (no) Trykk og hold 
for Furdar-modus (fi) Siirry Furdar-tilaan pitämällä painettuna (el) Πατήστε παρατεταμένα για τη λειτουργία Furdar 
(pl) Naciśnij i przytrzymaj, by aktywować tryb Furdar (hu) Tartsd nyomva a Furdar üzemmódhoz (tr) Furdar modu 
için basılı tutun (cs) Stisknutím a podržením aktivujte režim Furdar (sk) Stlačením a podržaním vstúpite do režimu 
Furdar (ro) Apasă și menține apăsat pentru modul Furdar (bg) Натиснете и задръжте за режим Furdar (hr) Pritisnite 
i držite za aktiviranje načina Furdar (lt) Norėdami įjungti „Furdar“ režimą, paspauskite ir palaikykite (sl) Pritisni in 
drži za način Furdar (uk) Натисніть і утримуйте, щоб перейти в режим Furdar (et) Vajutage ja hoidke Furdari režiimi 
aktiveerimiseks (lv) Lai aktivizētu Furdar režīmu, nospiest un paturēt. Furdar اضغط مع الاستمرار على وضع )ar(/

(en) Press and hold to interact (fr) Appuyer et maintenir enfoncé pour de l’interaction (de) Gedrückt 
halten, um zu interagieren (es) Mantén presionados para interactuar (pt) Pressionar e segurar para 
interagir (it) Premere e tenere premuto per interagire (nl) Ingedrukt houden voor interactie (sv) Tryck och 

håll nere för interaktion (da) Tryk og hold nede for at kommunikere (no) Trykk og hold for å kommunisere (fi) Ole 
vuorovaikutuksessa pitämällä painettuna (el) Πατήστε παρατεταμένα για διάδραση (pl) Naciśnij i przytrzymaj, 
by zacząć interakcję (hu) Tartsd nyomva az interakcióhoz (tr) Etkileşime girmek için basılı tutun (cs) Po stisknutí 
a podržení můžete začít interagovat (sk) Stlačením a podržaním môžete interagovať (ro) Apasă și menține 
apăsat pentru a interacționa (bg) Натиснете и задръжте за взаимодействие (hr) Pritisnite i držite za interakciju 
(lt) Norėdami žaisti, paspauskite ir palaikykite (sl) Pritisni in drži za interakcijo (uk) Натисніть і утримуйте, щоб 
взаємодіяти (et) Vajutage ja hoidke suhtlemiseks (lv) Nospiest un paturēt, lai mijiedarbotos.
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